BAJASI NOSTRI AISJ KUSZTA ... — A MI BEASAINK ITT ELTEK ...— A BEAS NYELV
MEGJELENESE KULONBOZO NYELVI TAJKEPEKBEN
GERGYE ESZTER

A képeket a szerz6 bocsatotta a rendelkezésiinkre.
A tanulmanyban szerepld képeket, a 3. kép kivételével, Gergye Eszter

készitette 2018-ban és 2019-ben.

THE USE OF THE
COFFE MACHINE

¥ _V the toggle switch that is on the
the back. The green button indicates the

no coffee in the container
the coffee grounds tank, which is on the left,
the cup holder tray is full with coffee or needs
to be adjusted

ould restart the machine Jfter solving the

is ready for use then turn the

button you can start brewing

1. kép

& KUM SZA-C SZA FAS)
KAVIJE

Kind innentyé di masing sztdj, ph gyirdptd
partyijé vij 415 on bomb, p-ala trébé szi- isiz, si

dakil biny 4 filkut vergyé sz-o fisjé
Diki rosu i, dtunsj jestyé sjéva bij:

0 nu-j dp in blyidu-I d-innapoj

o nu+j kivijé in blyidu-l di szusz

0 zsjosz pi sztingd partyijé di masind vinyé
afdrdi zaccu, dar al-j plyin

o dar taled, hungyé kristiru puj, nu-j pi lok, p-
dje trébé sz-o gyirézsj ociri

Diki 4] 4f1at béju, si dj fikut sjé trébé, maj odati
dsdzh bombu-l vergyé si intyizsj-o, dip-dje jird
distyizsj-o masind maj odati.

Dikit gitd-j masind szi fisj ku je kdvijé, dtunsj
intarsjé bombu-l szusz, kum umbli sjiszu, sd poc
dlyezsjé, sjé fel kavije 4 di gind szd bej
eszpresszo, karé-| miki si tiré, o mij lungd kavije,
Karé nu-) dsd taré, Alyezsjé-c pi zsind!

Diki 4f Adusz kivijé st 1ipty¢, bagi sjosz in
szikrény lingd hitou!

UVIG $ZPALA-C KRISTARU, KIND
C-AJ BUT KAVIJE!

Kavéf6z6 hasznalati utasitasa angol-beas—romani nyelven (Pécs, PTE BTK)

LA KAVEVAKE
MASHINAKO HASNIPE

Kana la mashinasa vorta jakhenca tordyos, atunchi
palal pe mashina pe chachi rig si jekh kochak,
kodolasa zhanes andre te kopchisares ¢ mashina! E

E kochak loles te abdyol, atunchi kadala
problemura shaj si:

naj paji ando tartajo

naj kaveva ando ltartajo

pe |a mashinaki stungo rig si jekh tartajo savo
pherdyilas la kavevake zacosa

le poharesko inkripeski talca pherdyilas
kavevasa, vaj pe lasharipe zhukarel

Pala lashardi butyi ¢ mashina pale andre trubuj le
kopchisares.

E mashina gata te si te hasnisla, atunchi pe chachi
rig bolde e boldimaski kochak pala kodo, hoj che
zurali/kali thaj che but kaveva kamesas te pes!
Andal kochaka zhutipesa alosar avri pe tyiri voja,
hoj soskTkaveva kames! La lasha kochakake
pizdipesa shaj zhal la kavevako kiravipe.

F kaveva thaj o thud so anes,
pasha o fridzhideri ando teluno shifony’ shaj
shosle.

MANGAVTU, HOJ SAGDA TE THOVES
PALATULEV



2. kép
A Romolégia Tanszék ajtajan talalhato felirat (Pécs, PTE BTK)

KERLEK. MIFLOTT BELEPSZ, KOPOCG)!
PLEASE KNOCK BEFORE YOU ENTER!

MA] INTI BUKUNYESTYL, SI DAKAC ZISIE, KA-] SZLOBOD, ATUNS] POC
TUNA INTRAO SZOBA!

MANGAVTU, ANGLA KODO, HO] ANDRE USHTYAVES, MAR O VUDAR!

3. kép (http://gandhigimi.hu)

A Gandhi Gimnazium, Kollégium és Alapfoku Miivészeti Iskola épiilete a magyar és a
roma-—cigany zaszloval (Pécs, Dobo Istvan u. 93.)




4. kép
A Gandhi Gimnazium épiiletén a roma—cigany, az EU és a magyar zaszl6, Gandhi
stilizalt alakja és a magyar nyelvii felirat (2019)




5. kép
A Gandhi Gimnazium épiiletében a roma—cigany zaszloban is szereplé kerék és az
intézmény magyar nyelvi felirata

GANDHI GIMNAZIUM
ES KOLLEGIUM




6. kép

Magyar—beas—német felirat az osztalytermek mosdoja felett

(Kétiajfalu, Konrad Ignac Altalanos Iskola)
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7. kép
Az ajté sz6 német-olasz—angol-beas nyelviien (Komlo, Fekete Lang Tanoda)
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8. kép
Beas—magyar kétnyelvii verses emléktabla
a Libalegelon 1év6 egykori ciganytelepnek allit emléket (Véménd)

Bdjdsi nostri aisj kuszta

Majré st trosj mullyé zsukra

Plinzsje, rigye, kinla, zsuka
Cinyé-n uminyijé Cokuszial

A mi beasaink ill éllek |
5 l rTak, 1ne))e2te)c, cldfoef'd)c, zenellek
' Sok ﬁkandfaa‘, leknol faragtak

Tiszteld ¢ ﬂjec:”yei, ahot aktak.

Dr. Orsos Kmn




